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Amtsblatt zur Laibacher Zeitung Nr. 62.
Donnerstag den 16. März 1905.

(1056) Präs. 1215
4d/b.

Kanzlei-DirektorsteUe
in der VI I I . Rangsklasse bei dem k. l. Landes-
genchte Graz,

Gesuche
bis 1. A p r i l 1905

an das l. t. Landesgerichts-Präfidium (Nraz.
K. k. Landesgerichts - Präsidium Graz

am 13. März 1905.

(1074) 3 - 1 Z. 3045.
Kundmachung.

Me Elise Supftautschitsch-Sugstenschen Vlin-
denstiftungen (zwei Plätze mit den» Jahres»
ertrage uou je 282 X) sind zu vergeben.

Anspruch hieraus haben arme, blinde
Frauen und Mädche«.

Die Oesuche um Verleichung dieser Stift»
Plätze sind belegt mit den Nachweisen über
Armut, Familien- und Erwerbsverhältuisfe,
Alter und Blindheit

bis zum 15. A p r i l 1905
bei dem Stadtmagistrate in Laibach, beziehungs-
weise bei der polit. Vezirksbehürde des Wohn-
ortes einzubringen.

Von der k. l. Landesregierung für Krain.
Laibach am 12. März 1905.

ÖI. ouao.

Razglas.
Oddati je ustanova za slepce (dve mesti)

EÜKstbete SuppantschitBch - Sugsten v letnem
ssnenku po 282 K.

Pravico do nje imajo uboge, slepe žene
in deklice.

Proänje za podelilev teh ustanov, oprem-
ljene 7, dokazili o ubostvu, o rodbinskih in
pridnbitnih razmerah, o starosti in slepoti je

do 16. a p r i l a 1 9 0 6

vložiti pri mestnem magistratu v Ljubljani,
oziroma pri politiönera okrajnern oblastvu sta-
novišča.

Od c. kr. dezeine vlade zu Kraiijsko.

V Ljubljani, dno 12. marca 1906.

(998) 3—2 ^ Z. 540
N. Sch. R.

Kundmachung.
An der zweillassigen Volksschule in («roh«

Pudlog wird eine Lehrstelle zur definitiven,
eventuell provisorischen Vesetzung ausgeschrieben.

Die gehörig belegten Gesuche sind im vor«
geschriebenen Wege hieramts

bis 1. A p r i l l. I .
einzubringen. Auch haben im lrainischen Volls-
schuldieuste noch nicht definitiv angestellte Ve«

Werber durch ein staatsärztliches Zeugnis den
Nachweis zu erbringen, dah sie die volle phy'
fische Eignung für den Schuldienst besitzen.

K. t. Bezirksschulrat in Gurtfcld am <iteu
März 1905.

(1051) 2—1 Kt. 6494.
I I 8 W U 0 V K 2K t 'Sl l ieo.

H iii'iüutllom <lrusss^H zx>IIt,t^ii t«llaäsßs»
»c»!»!lo^ 1st» ii5pra/n^'«nu '̂s .>«6u<> ine«to osukr
^r»n« .foLosovill <i»t^nov /?», r«aloo v Istnem
Ln«»ku 100 llrnn.

D« t«I> u«t«nuv i i n ^ u ^!«,v!eo v ̂ u l i -
I^iluu ^ili»t<iiui nli !io l)I t«,llili pro»ilc:«v ns
bilu, n» 1(l«,n^!«ll»)in »z)lc»I> ioi«u!, ut>c» î »I^lllii,
ici s>l)i«Ilu^6^a tulill ikni« «. llr. viüi<> rs.^IIcn.

I'lOkiui« ^"l l'^lloütov t« untllnuv« vl»j5»ti
^«, «pr<iln^'su« « ^utlubniiui »iollniili,

clu l l n n l l l l <. m.
l>r! i«ul»li«m r»vn»t«l^»t,vu,

clne 6. lli^re», 1905.

I . 6494.
Stiftung für Rralschüle .̂

Mit Beginn des zweiten Semesters des
laufenden Schuljahres ist eiu Platz der Kaiser
Franz Josef. Stiftung jährl. 100 Kronen in
Erledigung gekommen.

Auf diese Stiftuug haken nach Laibach
zustäudige oder in Ermangelung solcher Be-
werber in Kram Übelhaupt gcboreue, arme
Schüler der hiesigen l. l, Staatsoberrcalschule
Anspruch,

Die mit den erforderlichen Nachweisen ver»
sehenen Gesuche um Verleihung dicser Stif-
tung sind

bis Ende d. M.
bei der Schuldireltiou zu überreichen.

K t c t d t l n c t g i s t r c l t A a i l i c t c h
am 6. März 1905.

(1057) C. a 1/5

Oklie.
Zoper Martina ilusa iz Gor. Lok-

vice št. 40, odnosno njegovo zapu-
ščino, se je podala pri c. kr. okrajni
sodniji v Metliki po Janezu Petric
iz Ravnac št. 4/18 tožba zaradi od-
pisne izjave pcto. 400 K s prip. Na
podstavi tožbe določila se je uatna
razprava

na 2 9. m a r c a 1 9 0 5 ,
ob 9. uri dopoldne.

V obrambo pravic toženega se
postavlja za skrbnika gospod Leopold
Gangl v Metliki. Ta skrbnik bo za-

stopal toženega v oznamenjeni pravni
stvari.

C. kr. okrajna sodtiija v Metliki,
odd. II, dne 10. marca 1905.

(101V) 3 — ^ ». 4/t)

Koulurs-Edilt.
Das l. t. Landesgericht Laibach hat

die Eröffnung des kaufmännischen Kon-
kurses über das Vermögen des unter
der Firma: Stef. Podpac, Gemischt-
warenhandlung in Iauerburg (Ober-
lrain) registrierten Kaufmannes Stefan
Podpae in Iaucrburg bewilligt.

Der t. k. Bezirksgerichtsvorstehcr in
Kronau wird zum Konknrskunnnissär,
Herr Johann Hudovernik, k. k. Notar
in Kronan, zum einstweiligen Masse-
uerwalter bestellt.

Die Gläubiger werden aufgefordert,
bei der

auf deu 20. M ä r z 1 9 0 5 ,
vormittags 9 Uhr, bei dem l. k. Be-
zirksgerichte in Kronan anberaumten
Tagsatzuug unter Beibringung der zur Be-
scheinigung ihrer Ansprüche dienlichen
Belege über die Bestätigung des einst-
weilen bestellten oder die Ernennung
eines anderen Masseverwalters und
dessen Stellvertreters ihre Vorschläge
zu erstatten uud den Glänbigerausschuß
zu wählen.

Ferner werden alle, die einen An-
sprnch als Konkursgläubiger erheben
wollen, aufgefordert, ihre Forderungen,
selbst wenn ein Rechtsstreit darüber an°
hängig sein sollte,

b i s 25. A p r i l 1 9 0 5
bei diesem Gerichte oder bei dem t. k.
Bezirksgerichte in- Kronau nach Vor-
schrift der Konkursordnung zur An-
meldung und bei der

auf den 1. M a i 1 9 0 5 ,
vormittags 9 Uhr, ebendort an-
beranmten Liqnidierungstagscchnng zur
Liquidierung und Rangbestimmung zn
bringen. Gläubiger, welche die An-
mcldnngsfrist versäumen, haben die
durch neue Einberufung der Gläu-
bigerfchaft und Prüfung der nach-
träglichen Anmeldung fowohl den ein-

zelnen Gläubigern als der Masse ver-
ursachten Kosten zu trageu uud bleiben
von den auf Grund eines förmlichen Ver-
teilungsentwurfes bereits stattgehabten
Verteilungen ausgeschlossen.

Die bei der Liquidieruugstagsatzung
erscheinenden angemeldeten Gläubig^
stud berechtigt, durch freie Wahl a"
Stelle des Masseverwalter, dessen Stell-
vertreters nnd der Mitglieder des Glän-
bigerausschusses, die bis dahin im Amte
waren, andere Personen ihres Ver-
trauens endgültig zu berufen.

Die Liauidiernngstagsatzung wird zu-
gleich als Vergleichstagsatzung bestimmt.

Die weiteren Veröffentlichuugen im
Laufe des Konkursverfahrens werden
durch das Amtsblatt der «Laibachel
Zeitung» erfolgen.

Gläubiger, die nicht in Kronau oder
in desfcn Nähe wohnen, haben in der
Anmeldung einen daselbst wohnhasten
Bevollmächtigten zum Empfange d ^
Zustellung zn benennen, widrigenfalls
anf Antrag des Konkurslommiffärs st"
sie auf ihre Gefahr und Kosten ein Z ^
stclluugsbevollmächtigter bestellt werden
würde.

K. k. Landesgericht Laibach, A b t . M ,
am 10. März 1905.

Zwei schon möblierte

Monatzimmer
sind mit 1. Apr i l (1079) 3 - '

zro. Trergret>e:D.-
Anfrage in der Administration d. Ztg.

liiksipii«
Unterfertigter dankt hiemit der Veî

sicherungsgesellHchaft „ D n n a v " für (

pünktlicbe und korrekte Entschädigung *
läßlich des Brandes ,seiner Werkstätte "*
empfiohlt die genannte Gesellschaft a u ^ _ .
Wärmste an. [ ^ 1 '

Simon Praprotiii^»
Tischlermeister.
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Rundmacyung
^kl t. t. Landesregierung für Krain vom 11. März 19N5, I . 49K3, betreffend die Ginsnhr von Vieh nnd ssleisch aus den Ländern

der ungarischen Krone nach Krain.

. ^as l. l. Ministerium des Innern ha!
" ' "der Kundmachung vom 9. März 1W5,
^'«787, »imnit die Einfuhr von Vieh nnd
^''Ich ans den Ländern der ungarischen Krone
'acy drii im Reichsrate vertretenen Königreichen !
w . ."ludern >̂is auf weiteres gerebelt wird.
Nachstehendem eröffnet:

I.
, I m folgenden werden diejenigen Gemeinden

Ungarn und Kroatien-Ilavonien angeführt,
"Uv welchen in Gcmäßheit des Artikels l, Ab°

ft 1 und ^ der Ministerial-Verordnung voni
".^eplember I8i)9 ^)i. G. Bl . Nr. 17̂ ») wegen
Amides von Tierseuchen die E i n f u h r dcr j

wnders angegebenen Tiergattungen der»!
vote« ist. !
^ Diese kraft des Übereinkommens selbst in
^citung standen Verbole erstrecken sich nach
ku erwähnten Bcstimmnngcn ans die namcnt-

»>' bezeichneten Gemeinden und auf deren
"achbargcmeinden.

I n diesem Hume ist v e r b o t e n :

1. Aus U i M n i :
^ ^) wegen des Bestandes der Man l»nnd
«lauenseuchc die Einfuhr von K lanen-
leren (Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen):

Komitat Bars, Stuhlgcrichtsbczn'f Leva:
"us der Gcmcinde Esata;'Ttuhlgcrichtsbczirk
"erebcily: ans den Gemeinden Bcsscnyö, Ohaj.
, Komitat Äihar. Swhlgcrichtsbezirk Mar- '

«Uta: aus der Gemeinde Albis; Stuhlgerichts-
^zul Szalard: ans der Grnleinde Tatarus.

Komitat Borsod, StnhlgcrichtsbczirtMezö-
^ t : aus der Gemeinde Nagmnihäly.
. Komitat Csanä), Stuhlgcrichtsbezirk Ko-

."^haz: aus den Gemeinden'Knn^gota, Tüt»
banhegycs.
2>. Komitat Csungrad, Stuhlgerichtsbezirk
"szaninncn: nus der Gemeinde Töuenhhäza.
^ . Komitat Esztergom, Stnhlgcrichtsbezirt
^arlain): aus den Gemeinden Bätortesz, Kis»
"Ualu, Magyarszülgh^n.

Komitat Fejl'-r, Swhlgerichtsbezirl Adouy:
" 's der Gemeinde Rackercsztür.

Koulitat Györ, Stuhlgcrichtsbezirt Puszta:
"US der Gemeinde Bönyretalap.

Komitat Heves, Stnhlgrrichtsbezirk Gyön-
W s : a,ls der Stadtgemcinde Ghöngyäs;
?,uchlgerichtsbezirt Heves: ans der Geineinde
"lsiüre; Ttnhlgerichtsbczirk Tiszasüred: aus
"e,i Gemeinden Sarud, Tiszanäna.

Komitat Iü,sz°Nagylnn-Szolnok, Stnhl-
«.e.rlchtsbezirt Iäszsägi-also: ans der Gemeinde
"szaiUy; Ztuhlgcrichtsbezirk Tisza - Közep:
"us der Gculeinde Türökszentmitlüs uud aus
" ^ Etadtgemcinde Mezötnr I I . Kerül.
ss Komitat Komärom, Stuhlgerichtsbezirk
M o l ü z : ans der Grnlcindc Apäczaszalällas;
^luhlsscrichtsbezirt Udvard: aus den Gemeinden
"^ota^ Varomlak, Esllz, Og!,alla.
<v Koinitat Märamaros, Stnhlgerichtsbezirk
^zavülgy: ans der Gemeinde I ö d ; Stuhl-
.^"chtsbezirt Äifö: ans der Gemeinde Havas»
"'ezö,
. Komitat Moson, Stuhlgerichtsbezirk Nczsi-
^ aus der Gemeinde Varätfalu.

H . Komitat Nögrid, Stuhigcrichtsbezirk
i'rat: ans den Gemeinden Ecseg, K/lllo, Va-

nyarcz.
üiu-' ^"'" i tat Nhitra, Stnhlgerichtsbezirk Ersek«
^ " ^ ' ! ans dcn Gemeinden Naghsurüny, Öz-
. l̂ c; Tlnhlgerichtsbezirk Nagutapolcsany: aus
^ " Gemeinden Csrrmcnd, Paczolaj, Radosna; !
^lnhlg^ichtsiiczirl Nhitra: aus der Gemeinde!
^urmos.

. Komitat Pest-Pilis-Solt-Kislun, Stuhl«
^richtsbczirl Als<,dabas: ans der Gemeinde
^ M i ; Stuhlgerichtsbezirk Nagyk/.ta: aus der ^
" fe inde P^ud; Stuh,gerichtsb»zirk Kistörös:
"^ der Stadtgemeinde .Uistnnhalas; ^tuhl«

ä."'uhtsl)ezirk Näctcoe: aus den Gemeinden >
^rcg. Tülöl.
<> Kumitat Pozsonl), Stuhlgerichtsbczirk
^l^csl l l lok^: ans der Gemeinde Illeshäza;
z«. Älgrrichtsbczirk Galänta: ans der Gemeinde
."Mi t ; Stuhlgerichtsbczirl Nagyszombat: aus ^
^ u Gemeinden Istvänfaln, Pndmcric uud aus

^ ^tadtgrmeinde Nagyszombat.
l, Komitat Somogy, Stnhlgerichtsbezirt
m, ^ l l . ^ t : aus den Genieinden ÄuMk, Len° ,
h^ t ihäcs , Öreglal, Aarjasl.'r; Stuhlgerichts-
^ ^ N Marcal: aus der Gemeinde Tapsony;
^ ."Hgerichtsuezirl Nagyatäd: aus der Ge«
^" lde Bolhö; Stnhlgerichtsbezirl Täb: aus

l Gemeinde Endre'd.
^ ^mmtat Sopron, Stuhlgcrichtsbezirk
^ u v u r - aus den Gemeinden.Mpnvar, Vesz»
<l>'̂ ! Slnhlgcrichtsbczirk Kismärton: ans der

"nemde S'zcntmargit,
w Kulnitat Szaboles, Stnhlgerichtsbezirl
w ^"ü,ny: aus den Gemeinden NagyhMsz,
".^"'essher; Stuhlgerichtsbczirt Dada. Also:
5 ^ urn Gcmeiuden Tiszadada, Tiszaeszlär,
^äapvlgar.

Konntat Temes, Stuhlgcrichtsbczirk Vinga:
ans der Geineinde Monostor.

Kumitat Tolna, Stnhlgcrichtsbezirk .̂ töz«
pont: aus der Gemeinde Simonmajor: Stuhl-

^ gcrichtsbezirt Zimuntornya: aus den Gemeinden
Gyürl, NalMzutott); Ttuhlgerichtsbczirt Ta»
mäs: aus der Gemeinde Majsamilk'suär.

Komitat Torda-Aranl)os, Stnhlgerichts-
bezirl Marosludas: aus der Gcmeiude Mezö-
szalal.

Komitat Vas, Stuhlgerichtsbczirl Särvar:
ans den Geineinden Käld, Miske; Stnhlgcrichts-
bczirt Pasuär: aus der Gemeinde Sze'plak.

ttomitat Veszpr<'iu, Stuhlgerichtsbezirt
! Zircz: aus der Gemeinde Csatka; Stuhlgerichts-^
! bezirk Papa: aus der Stadtgemeiude Papa.
^ Komitat Zala, Stuhlgcrichtsbezirt Zala-
szentgröt: aus der Gemeinde Palod,

und aus der Munizipalsladt Budapest,
VI . und X. Ker.;

d) wegen des Bestandes der Schweine-
pest die E i n f u h r von Schweinen:

Komitat Alsü'Fche'r, Stuhlgerichtsbezirk
Marosnjv/,r: aus der Gemeinde Ollchsziluüs;
Stnhlgerichtsbezirk Nagyenyed: aus den Ge-
meinden Felgyogy, Szusgnjfaln, Tompahüza;
Stuhlgerichtsbezirk Verespatat: aus der Stadt-
gcmeiudc Abrndbänya,

komitat Arad, Stuhlgerichtsbezirk Nagy«
!halmägy: aus der Gemeinde Brnsztür.

Komitat Bäcs-Bodrog, Ttnhlgericht^bezirk
Njvidek: ans der Gemeinde, Bcgces; Stuhl-
gerichtsbezirk Zcnta: ans der Gemeinde Ma-
gyartanizsa.

Komitat Varamia, Stuhlgerichtsbezirl
P«csv3.rad: au^ der Geineiude ^,'lpätvarasd.

Komitat Bars, Stnhlgerichtsbezirk Ara
nt)osmar^t! ans der Gemeinde Kisfalud;
Stuhlgerichtsbezirk Gerebelt,: aus den Ge-
meinden Bessciniü, Nagyfajtürt.

Koiuitat Vekes, Stuhlgerichtsbezirk Szeg-
halom: aus den Gemeinden Füzcsgyarmat,
Szeghalom.

Konlitat Bereg, Stnhlgerichtsbezirt Mez^-
taszonh: ans der Gemeinde Tiszaszalka;
Stuhlgerichtsbczirk TiszalM: ans den Ge-
meinden G,',t, Kisbög^nl).

Komitat Bihar, Stnhlgerichtsbezirk Bele-
nhes: ans der Gemeinde Kresznlya; Stnhl-
gerichtsbezirk Cse'ffa: ans der Gemeinde Nagh-
harsiiny; Stnhlgcrichtsbezirk Särret: aus der
Geineinde Bäränd.

Komitat Borsod, Stuhlgcrichtsbezirk Szcnt-
pe'tcr: ans den Gemeinden Apätfalva, Varcita,
Dubicsämi, Mouosbel.

Komitat Brässo, Etuhlgerichtsbczirk Fel-
vide'k: aus der Gemeinde Nozsnh«.

Komitat Fej<!r, Stuhlgerichtsbezirk Vä,l:
ans der Gemeinde Varaesla.

Komitat Fogaras, Stnhlgerichtsbezirl
Fogaras: ans der Gemeinde Fogaras.

Komitat Gömör.Kis-Hont, Stnhlgerichls-
bezirt Nagy-Mezc: aus den (Gemeinden Kis-
röczc, Mnr/uih, 3landrä,s, Nillos nnd ails der
Stadtgeineinde Naghröee; Stnhlgerichtsbezirk
Rozsmiö: aus dcn Geineindcn Fetetelehota,
Pelsnc.

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirk Bat:
aus der Gemeinde Varsäny; Stnhlgerichts-
bezirk Korpona: aus der Gemeinde Vozol.

Komitat Iusz'Nagl,tnn-Szolnol, Stichl-
gcrichtsbezirl Tisza-sselsü: ans den Gemeiildeu

l De'uavlwhll, Tiszaderzs; Stnhlgerichtsbczirl
i Tisza-Köze'p: aus der Gemeinde Fegnvcrnck.

Komitat Kis-Kütnllö, Stnhlgerichlsbczirk
Hosszuaszü: ans dcn Gemeinden Bolkucs,

^ Mikeszäszu.
! Komitat Kolozs, Stuhlgcrichtsbezirk Alines:
ans der Gemeinde Ordügkercszt.'lr; Stuhlgerichts,
bezirk Nadasment: aus der Gemeinde Iegcnye.

Komitat Krassö-Szörenl», Stllhlgerichts
bezirk Maros: ans der Gemeinde Gross; Stnhl-
gerichtsbczirl Oraviea: aus der Gemeinde
Kistikuänh.

Komitat Märamaros, Stuhlgcrichtsbezirk
Ökürmezü: ans der Gemeinde Toronya.

! Komitat Maros-Torda, Stnhlgerichtsbezirt
Maros-Alsö: aus dcn Gemeinden Haraszt-
kerl'k, Mczömadaras; Stuhlgerichtsbezirt Regen»
Als<>: ans den Gemeinden Görgenhlibimfalva,

! Görgönyorsoua. Toldalag.
! Konlitat 3!ag!) Knlüllö, Stllhlgerichtsbezirl
Medgyes: ans den Geineindcn Varomlaka,
Kisklipus; Stnhlgerichtsbczirl Ragl,sink: ans!
der Gemeinde Kissink; Stnhlgerichtsbczirk ^
Szentägota: aus der Gemeinde Äietus. ^

Komitat Mgrad, Stuhlgcrichtsbezirl Gäcs: ,
aus der Gemeinde Nagylibcrcse.

«omitat Äiyitra, Stuhlgcrichtsbczirl Galg^c:
aus- der Gemeinde T<'>ts<ik.

Komitat Pcst.Pilis-Solt-.Asknn, Swhl«
gerichtsbczirk Väc: ans dcn Gemeinden Csomäd, ,
Orszentmiklos, Näkospalota, V/u'r/ltöt und aus!
der Stadtgemeinde Vac. I

Komitat Pozsonh, Stnhlgcrichtsbezirk
Nagh-Szombat: aus der Gemeinde Nozsavölgh. !

Konntat Szabolcs. Stuhlgerichtsbezirk -
Vogd.wh: aus deu Geiucinden Demeeser, K6taj; ^
Swhlgerichtsbczirk Dada-Felsö: aus dcu Ge»!
mcindcn Bäj, Ibn'utt), Vencellü; Stnhlgcrichts-
bezirk Kisvarda: ans der Gemeinde Komorö;
Stnhlgcrichtsbezirk Tisza: aus der Gemeinde
Eszenh, l

Komitat Szatmar, Stuhlgerichtsbezirk
Naghsomküt: ans den Gemeinden Hossnfalu,
Naglifcntös, Nagynhirrs, Tölglics.

Komital Szcben, Stnhlgrrichtsbezirt Nagl>-
szcben: alls der Gemeinde Szelindck; Stnhl-
gerichtsbrzirl Ujcghhä,z: aus der Gemeinde
Ujcgi»häz.

Komitat Szcpes, Stuhlgerichtsbezirt Göl»
nicbl'niya: ans der Gemeinde Kalyava.

Komitat Szilägy, Stnhlgerichtsbezirl
Szil/lghcseh: ans der Geineinde Älsöszivägy,

Komitat Tzolnol-Doboka, Stuhlgcrichts-
bczirk Nagyilonda: aus der Gemeinde Orosz»
inczö.

Komitat Teincs, Stuhlgcrichtsbczirk Bn-
ziäs: ans der Gemeinde Nickifalva; Stnhl-
gerichtsbczirl Fchcrtemplom: ans der Stadt«!
gemeinde Fchcrtemplom; Ttuhlgcrichtsbczirk
R<!t,'ls: aus dcr Gemeinde Margitfalva; Stnhl«
gerichtsbczirk Vinga: ans dcr Gemeinde Mu-
rülly.

Komitat Torda«Aranyos, Stuhlgerichts-
bczirk Nls<'ijä.ra: aus der Gemeiilde Hagymäs;
Ttuhlgcrichtsbezirt Torda: aus der Gemeinde
Alsöszcntmihälyfalva.

ttomitat Torontal, Stnhlgerichtsbezirt
Nagh'Bccslerek: ans dcn Gemeinden Be'gas«
szentghorgl), Ianlahid, Lntäcsfalva, Szerb»
elem^r; Stnhlgerichtsbczirl Nagl)-.Uikinda: aus,
dcr Gemeinde Tiszahcgycs; Stnhlgerichtsbezirk^
Törökbecse: ans der Gemeillde Törülbeesc^
Stuhlgerichtsbezirl Torütkauizsa: aus der Ge°!
mciudc Töröttanizsa, j

Komitat Türoc, Stuhlgerichtsbczirl Szcnt-!
märtonblatnica: ans dcr Gemeinde Neepüll.

komitat Udvarhelh, Stnhlgerichtsbezirl
Udvarhely: aus dcr Gcmeindc Betlenfalua.

Konlilat Ugoesa, Stuhlgerichtsbezirl Ti«
sz-mti'il: ans der Gemeinde Tnrtcrebcs.

Komitat Zcmpl(!N, Stnhlgcrichtsbezirk
GiUszccs: aus dcr Gcineindc Bosilyica; Stuhl«
gcrichtsbezirk NagmnilMli: ans den Gemeinden
Al!V>lörtv,'llies, Vüsü,rhcll), sowie ans der Mu«
nizipalstadt Kolozsvar;

c) wegen des Bestandes des T täbchcn -
r o t l a n f e s der Schweine die Einfuhr von
Schweinen:

Komitnt Msä'Fehcr, Stnhlgcrichtsbczirl
Marosnjvä,r: ans dcr Gemeinde Nagylak.

Kumitat Bilcs'Bodrog, Stlihlgcrichtsbezirt
Hüdsäg: ails der Gemeinde Bäcs; Stnhl-
gerichtsbezirk Zcnta: aus der Stadtgcmcindc
Zenta. U. Kerkl.

Komitat Bars, Stuhlgcrichtsbezirk Arauyos«
marüt: aus der Geineiilde Kisvaltöc.

Komitat Göinör-Kishont, Stllhlgerichts-
bczirk Rozsnliü: aus den Gemeinden Csctncl,
Körös, Retcinienjfaln, Vigtelke,

Komitat I-'lsz - Nagytnn«Szoluok, Swhl-
gerichtsbezirk Tisza-Frlsö: aus der Stadt»
gcmeindc Karcag.

Komitat Kolozs, StnhlgcrichtsbczirkNädas'
ment: aus dcr Gemeinde Magnarszentpal.

Komitat Komarom, Stnhlgerichtsbczirt
Tata: ans der Gemeinde Naszäly.

Komitat Nagy-Kütnllö, Stnhlgcrichtsbezirk
Segesvär: ails der Gemeinde Mese.

Komitat Nögräd, Stnhlgcrichtsbczirk Gäcs:
aus dcu Gcmeiilden Borosznok, Szeilna,

Konlitat Nyitra, StllhlgcrichtsbezirtNyitra»
zsämbolrct: aus der Gc,»eiude Chinoräu.

Komitat Szabolcs, Btnhlgerichtsbezirt
Dadafelsö: ans dcr Gcmcinde Kenezlü; Stnhl-
gcrichtsbczirk Kisv-nda: ans den Gemcindcn
Kisvarda, Pätroha; Stnhlgerichtsbezirl Tisza:
aus dcr Gemeinde Löuöpctri,

Komitat Tzrpes, Etuhlgerichtsbezirt I g l o :
aus der Ttadtgcincindc Iglö.

Komitat Tcines, Stuhlgerichtsbezirk Rekas:
aus der Grmcindc Llilarec.

Konlitat Torda-Aranyos, Stuhlgerichts-
bezirt Torocko: ans der Gmleindc Aranhus-
rälos.

Komitat Treucsen, Stuhlgerichtsbezirt
Van: nlis dcr Gemeinde HaliUs.

Komitat Turöc, Sluhlgcrichtsbezirl Mo«
söeznî >: ans dcr Gemcinde Valcsa; Stnhl-
gerichtsbe îrk Szcnt »Martonblatnica: ans den
Gemeinden SMabinya. Zatnrcsa,

sowie aus der Mnnizipalstadt: Hödmezö-
Väsärhelh;

6) wegen des Bestandes der Schafpocken
die E i n f u h r von Schafen:

Konntat Arad, Stnhlgerichtsbezirk Arad:
aus dcr Gemeinde Esicser.

Komitat Kis°KütiM, Stuhlgerichtsbezirk
Erzsübetv/lros: aus der Gemeinde SMzt is-
almas.

Komitat Krass6«Szöreny, Stuhlgerichts«
bezirl Oravica: aus dcr Gemeinde Zsnrzsova;
Stlihlgerichtsbczirl Tereguua: aus dcr Gemeinde
Lnnlovica.

Komitat Maros°Torda, Stuhlgerichtsbezirl
Maros-Also: aus den Gemeinden Gyalaluta,
Kelemcntelke.

Komitat Nagh-KüknNij, Stuhlgerichtsbezirt
Köhalom: ans der Gemeinde Da t l ; Stnhl-
gerichtsbczirt Segesuä.r: aus der Gemeiude
Szaszüjfalu.

Komitat Nliitra, Stnhlgerichtsbezirl Pri«
vighe: aus der Gemeinde Szolka.

Komitat Torda'Aranyos, Stuhlgerichts«
bezirk Felvinc: aus den Gemeinden Dombrö,
Mohcics,

Komitat Toronto, Stuhlgcrichtsbezirl
Alibnnär: ans dcr Gemcindc Alibnnär.

Konlitat Udvarhelh, Stnhlgerichtsbezirt
Szekelhkercszt'ir: aus den Gemeinden Kiskede,
Tarcsafalua, Turd/ttfalva; Stuhlgerichtsbezirk
Udvachely: aus dcu Gciueinden Kecsctlisfallld,
Man'falva, Pülfalua, Parajd.

Komitat Pcszprc'in, Stuhlgerichtsbezirl
Veszpre'm: aus der Genieiude Ösi.

l i . All^ 5ir<icitieii Slnvouicu:
n) wegen des Vcstandcs dcr M a u l - nnd

Klauenseuche die Eiufuhr von K l a u e n -
t i e ren (Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen):

Komitat Virovilica, Bczirt Virovitica: aus
der Gemciude Lukac;

l,) wcgcn des Bcstandes der Schweine«
pcst die E i n f n h r von Schweinen:

Komital Lika-Krbava, Bezirk Brinje: aus
der Gemcindc Brinje; Bezirk Otocac: aus den
Gemeinden Brlog, Dabar, Otocae; Bezirk
Udbina: ans der Gemeinde Udbina.

Komitat Modrus-Rieta, Bezirt Eirkvcnica:
aus dcr Gemciudc Bribir ; Bezirl Slunj: aus
dcr Gemcinde Valisselo.

Komitat Pozega, Bezirl Pakrac: ans den
Gemeinden Gaj, Lipik.

Koinitat Zagreb, Bezirk Kostajuica: aus
den Gemeiudeu Mecencani, Staza;

e) wcgcn dcs Bestandes der Beschäl«
senchc die Einslihr von E inhnfern (Pferden,
Eseln, Manltieren, Mauleseln):* ,

Komitat Bjclouar-Krizcvci, Bezirk Kri»
zcvci: aus dcr Gemcinde Vojakovac.

Komitat Varazdin, Aezirt Ludbreg: aus
der Gcmeiude Ludbreg.

II.
Von den in sriiheren Zeitpunkten wegen

erfolgter Eimchleppnna. von Tierfcnchcn er-
lassenen Verboten werden bis auf weiteres
au f rech te rha l ten :

!. Aus Ungaru:
a) wegeu Eiuschlcppuug der M a u l « uud

Klauenseuche das Verbot dcr Einfnhr von
K laueu t i c reu (Rindern, Schafen, Ziegen,
Schweinen):

aus den nachstehenden Stnh lger ich ts -
bez i r l en : Hcgnhät (Komitat Baranya), Also«
verrczke, Felvidct, Lalorcza, Mnnlacs, ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgcmcindc,
SzoNM (Komitat Bcreg), I ga l , ^taposvär,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemcinde
(Komitat Tomogl)),Dombovar (KomitatTolna);

li) wegen Einschlcppnng der Schweine«
pest das Verbot der E i n s u h r von
Schweinen:

aus dcn nachstehenden S tuh lge r i ch ts^
bezirken: Cscrchät, Güncz, Sziksz^, Torua
(Komitat A banj - To rua ) , Alvincz, einschlicß-
lich dcr Stadtgcmeinde Gynla-Fehcrvar, Kis-
cnycd, eiltschlicßlich dcr Slaotgcmeindc Vizakna,
Magyar-Igen ^lomitat Als<i°Feh<'r). Arad,
Vorosjenö, Elek, .Nis-Ieuö, Pccska, Rndna, ?er-
nova, Vili'lgos (Komitat A r a d ) , Apatin, Väcs«
Almi'ls, Baja, Ncmct'Palä.nka, Topollia, Zombor
(Komital B^cs-Bodrog), Baranliavli,r, Hegyhät,
Mohnes, Pccs, Titles, Szent-Lörincz (Komitat
Ba r an ha), Löva, einschl. der glcichn. Stadt-
gemeinde (Komitat B a r s ) , Bctes, Vekes»
Esaba, Glnila, einschlichlich der gleichnamigen
Stadtgemeindr, Oroshäz, Sarvas .̂Vloinitat
B^kos), Alsövereczke, sseluidet, Latorcza. Mnn-
käcs, einschl. der gleich». Stadtgem,, Szvlyva
(Komitat Brreg), Bel, Beretty^Ujfaln. Derecsle,
Elesd, Er-Mihäll)salva, Küzpont, Wag>,ar°Cs«le,
Margitta, Mezü-Keresztcs, Nagy ° Zzawnia,
Szalürd, Eze'kelyhyd, Tente (Komit.it Bihar),
Eger. Mczücsät, Miskolcz, einschl. dcr glcich".
Stadtgemcindc, Szendrö (>t^»„tat Ä ^ r od),
Battonya. Koväcsh^, jU'zpo»t, "'"chl'^Nch dcr
Stadtaemcinde Mat<>, Nass!) al («o'ntat
Csanäd), CsonsMd, Tiszän.T..l, enlschl>e,jlich

» D>,rch dil'sl'5 «.'"'lw! ' " i ib dc>r Verlchr mit mil l»
tälischc,' <^»!)»ftln nicht l,crul,rt.
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der Stadtgcmeinde Szcntes (Koulitat Cson»
grad), Esztergom, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemcinde, Pärläny (Komitat
Esztergom), Adony, Mör, Särbogärd, Sz»!kes°
Fejcrvär (Konntat Fc jer) , Nimasz>!cs, Rima-
szombat, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeindc, Tornalja (Komitat G ö m ö r ' K i s -
H o n t ) , Puszta, Sokoröalja, Tösziget-Csilizfüz
(Komitat G y ö r ) , Haidu - Szoboszlö, ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgeinrinde
(Komitat Hajdü), Eger, einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemciude, Ghüngliös, einschließ-
lich der gleichn. Stadtgem., Hatvan, Heues,
Pöterväsär, Tisza-Füred (Komitat Heues),
Ipolysäg, Szob (Komitat Hont) , Algyögy,
Nräd, D w a , einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemcinde, Hätszcg, einschl, der gleichnam.
Stadtgemcinde, Hunyad, einschließlich der Stadt-
gemeinde Vajda-Hunyad, Körösbänya, Maros»
I l lyc, Szäszväros, einschl. der gleichn. Stadt-
gemcinde (Komitat H n n y a d ) , Alsö-Iäszsug,
Alsö-Tisza, Fclsö ° I ä , s A g , einschließlich der
Stadtgemeinde Iasz-Berrny (Komitat I ä s z -
Nagy - Kun ° Szolnok), Dicsö-Szent'Marton,
Radnot (Komitat K i s - K ü k l ' i l l ö ) . Kolozsuär,
einschließlich der Stadtgemeindc Kolozs, Mezü-
Örmenyes, Nagy-SiUm^s (Komitat K o l o z s ) ,
Csalloköz, Gcsztes, Uduard (Komitat Koma»
r o m ) , Bcga,Karänscbcs, einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemcindc, Lugos, einschl. der
gleichn. Stadtgcm., Resicza, Temes (Komitat
K r a s s ö - S z ö r e n y ) , Huszt, Sziget, ein-
schließlich der Stadtgcmeindc Märaniaros-
Szigct, Taraczviz, Te'csö (Komitat M ä -
r a m a r o s ) , Fclsö-Maros (Komitat M a r o s .
T o r d a ) , Magyar «Övä.r, Nezsider, Najta
lKomitat M o son), Balassa-Gyarmat, Fiilel,
Losoncz, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Nögrä.d, Sze'csc'ny, Szirak (Komitat
N ö g r ä o ) , Abony, einschließlich der Stadt-
gcmeinden Czegle'd und Nagy »Körös, Alsö-
Dabas, Duna-Vccsc, Gödüllö, Kalocsn, Kis»
Kun-Fclegyh^za, einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemcinde, Kistörös, Knn-Szent-Millös,
Monor, Nagy-Klita, Pomäz, einschließlich
der Stadtgcmeinde Szent-Endre, Nä,czkevc (Ko-
mitat P c s t - P i l i s . S o l t . K i s l n n ) , Also--
tarcza, Sirola, einschließlich der Stadtgcmeinde

aperies, ^apoly (^onntat ^l^ros), Varcs,
Csurgü, I g l l l , Kaposvär, einschließlich der
gleichnamigen Stadtgcmciude, Lcngyeltüt, Mar-
czal, Nagy°Atad, Szigetvä.r, Tab (Kountat
Somogy), Csepreg, Csorna, Fclsöpulya,
Kapuvär (Komitat Sopron), Alsö-Dada, einschl.
der Stadtgem. Nyiregyhäza, Nagy°Kä,llö, Nyir-
Bätor (Komitat Szabolcs), Cscngcr, Erdöd,
Mäteszalla, Nagy-Käroly, einschl. der gleichn.
Stadtgemeinde, Szatmar, Szinyer - Vä,ralja
(Komitat Szatmar), Szäsz-Sebes, einschl.
der gleichnamigen Stadtgemeinde (Komitat
S z e b e n ) , Szilägy'Somlv/, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Tasnä,d,
Zilah, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Zsibö (Komitat S z i l l l g y i ) , Dee's,
einschl. der gleichnamigen Stadtgcmeindc, Kotes,
Szamos-llMr, einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeindc (Komitat S z o l n o l - D o b o k a ) ,
Csakova, Detta, Közvont, Lipfta, Uj-Arad,
Verscez (Komitat Temes), Dombovä,r, T)una-
földvär, Központ, Simontornya, Tamas, Völgy»
seg (Komitat Tolna), Maros-Ludas (Komitat
Torda-Aranyos), Bänlal, Mödos, Nagy°Szent-
MMös, Pärdäny, Perjl^mos (Komitat T o -
r o n t ä l ) , Felsöör, Kis-Czcll, Körmcnd, Köszeg,
einschl. der gleichuam, Stadtgemcinde, Ne'met-
ujvär, Sä,rvä,r, Szumuathely, einschließlich der
glcichna'nigen Stadtgemeinde, Vasvar (Komitat
V a s ) , Deuecser, Enyiug, Päpa, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeiude, Aeszftrem,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Zircz (Komitat Acszprc'm), Also - Lendva,
Csä,ltornya, Kauizsa, einschließlich der Stadt-
gcmeinde Nagy-itanigsa, Kcszthely, Letcnye,
Noua, Pacsa, Perlal, Sinneg, Tapolcza,
Zala-Egerszeg, einschließlich der gleichnamigen
Stadtgcmeinde, Zala - Szent - Gr6t (Komitat
Z a l a ) , Szerencs, Tokay (Nomitat Z c m p l ö n),

sowie aus den Munizipalstädtcn Arad,
Vaja, Gl)ör, Kecslemöt, Konili.ronl, Szabadla,
Szatmär - Ne'meti, Sz»'̂ esfel)»!rUär, Zombor.

2. Aus Krolltieu-Slauoilieu:

Wegen Einsch leppnng der Schweinepest
das Verbot der E i n f u h r von Schweinen
aus den nachstehenden B e z i r k e n : Äjelovar,

> einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeindc,
Gjurgjcvac, Koprivnica, einschl. der gleichnam.
Stadtgcmeindc, Krizevci, einschl. der gleich»
namigen Stadtgcmcindc (Komitat Bjelouar-
Krizevci), Vojmt (Komitat M o d r u s - N i e t a ) ,
Brod, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeindc, Pozcga, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemeinde (Komitat Pozega),
I l o l , Vinluuci, Zupanja (Komitat S r i cm
^Syrmieich, Ioanec, Klanjcc, Krapina, Lud»
drieg, Novimarof, Pregrada, Varazdin,
Zlatar (Koutitat Varazdin). Djakovo, Miholjac
dolnji, Nasice, Osiet. Slatina, Virovitica
(Komitat Virouitica), Dugoselo, K a r l o u a e ,
einschl. der gleichnamig cn 2 tadtgcmcind e,
Petrinja, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Pisarouina, Svcti Iucm-Zelina, Sisat,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Stulnca, Vclika Gorica, Vrginmost, Zagreb
(Komitat Z a g r e b ) ,

sowie aus der Munizipalstadt Varazdin.

lll.

Wegen des Bestandes von Seuchen in den
G r e n z l i e z i r l e n , und zwar:

») der M a u l » u n d Klauenseuche in
dem Stuhlgerichtsbezirle Sopron (Komitat So«
pron) in Ungarn ist die Einfuhr von K l a u e n -
t ieren (Nindcru, Schafen, Ziegeil und Schwei-
nen) ;

d) der S c h w e i n c p e st in den Stuhl»
gerichtsliczirlcn Szepesszombat, einschließlich
der Stadtgcmeinde Popräd (Komitat Szcpcs),
Aerczna (Komitat Ung), Homonna (Komitat
Zemple'n) in U n g a r n und in den Bezirken
Dclnice (Komitat Modrus-Ricka), Iasla (Ko<
mitat Zagreb) in K r o a t i e n - S l a v o n i e n ;

o) des S t ä b c h e n r o t l a u f e s der
Schweine in den Stnhlgcrichtsbezirlen Mura«
szombat, Szcntgotthärd (Komitat Vas) in Un»
gärn ist die Einfuhr von Schweinen

aus den bezeichneten Bczirlen nach den
im Ncichsrate vertretenen Königreichen und
Länden: auf Gruud der von den k. l. Bezirks-

hanptmannschaften Feldbach, (Yottschec, O " ^
feld, Lislo, Luttenberg, Nowhtarg, Radier^
bürg, Rudolfswert, Tscheruembl, Turta. Wic"«'
Neustadt getroffenen Verfügnngcn verboten-

Für die zur Eiufuhr gelangenden Tie"
müssen behördlich ansgestellte Vichpässe.""
gebracht werden, welche bescheinigen, b"v "'
Herkunftsorte und in den Nachbargcmcino^
bezichnngsweise in den angrenzenden Oemeino'
rayons, innerhalb der letzten 4t) Tag
vor der Abscndnng der betreffenden Tiere cm
auf dieselben übertragbare nnd zur A « M
verpflichtende Krankheit nicht geherrscht hat-

Wird unter Tieren dieser Herkunft in der
Bestimmungsstation der Bestand einer S elicy
konstatiert, so ist der betreffende Vichtransport ^
fofer» nicht etwa die Überführung der T i e r e s
einem mit der Eisenbahnstation niittclst Zchlcnen
stranges verbundenen öffentlichen Schlach^"!
gestattet wird — unter Beachtung der die»
bezüglich bestehenden besonderen Vorschuß
nach der Ausgabsstation des Proveuienzgebleu
z u r ü ckzuseude n.

Sendungen von frischem Fleische miissk"
durch Z e r t i f i k a t e des Inhaltes ausgewM'
werden, daß die betreffenden Tiere bei ^
vorschriftsmäßig gepsiogcnen Beschau sowohl l
lebenden Zustande als auch nach der 2chl."^
ttlng von einem behördlichen Tierarzte l M "
befunden worden sind.

Durch die gegenwärtige KundmachlH
werden die Kundmachungen des l, k. M»
sterinms des Innern vom 16. Februar «»
I.März 1805, ZZ. l>Nl;i und 8 7 ^ , dezw ^
h, o. Kundmachungen vom 18, Februar «>
ii. März l. I . , ZZ. 3455 und 4305, aB'
Wirksamkeit gesetzt.

Übertretungen dieser Vorschriften werd"'
nach den 855 44 u,ch 45 des allgemeinen ^
feuchengcsetzes bestraft nnd ftndcn auf u ^ , , <
widrig eiugebrachtc Transporte die ^ ^ . . ,
mungcn des 8 46 dieses Gesetzes Ai«""
dung.

A. k. Landesregierung für Krain.
Laibach, am 11. März 1905.

"t4963- Razglas
c. kr. deželne vlade za Kraujsko z due 11. inarca 1905, fit« 4963, s kateriiu se dotlej, dokler se ne ukaže «lriig*^e'

nravnava nvažanje živlne in mesa tz dežel ogrske krone na Kranjsko.
C. kr, ministrstvo za notranje stvari jo z

razglasom z dne 9. marca 1905, St. 9787,
B katerim so uravnava uvažanie živine in
mesa iz dežel ogrske krone v kraljevine in
dežele, zastopane v državnem zboru, dotlej,
dokler so no ukaže drugaöe, nastopno odredilo:

I.
V naslednjem se navajajo tiste oböine na

Ogrskem, na Ilrvaftkein in v Slavoniji, iz
katerih je v zrnislu člena I., odstavek 1. in 2.
uiinistrskega ukaza z dne 22. septembra 1899
(drž. zak. st. 179) zaradi obstojeöih živinskih
kug prepovedano uvažati posebej navedene
živinske vrste.

Te vsled dogovora samega veljavne pre-
povedi se raztezajo po omenjenih doloöiüh na
imenoma navedene oböine in sosednje oböine.

V tern zmislu je prepovcdauu uvažati:

1. Iz Ogrske:
a) Zaradi obntojeoo k u g e v g o b c u i n

n a p a r k l j i h p a r k l j a t o ž i v i n o (govejo
živino, ovce, koze, prašiče) (glej nemftko beaedilo).

h) Zaradi obstojeöe s v i n j s k e k u g e
p r a & i e e (glej nemäko beRedilo).

c) Zaradi obstojeöe rdecice ali pere-
öega ognja prasiče (glej nemsko besedilo).

d) Zaradi o v ö j i h k o z a o v c e (glej
n e m a k o besedilo).

2. Iz Hrvaške in Slavonije:
a) Zaradi obstojeöe k u g e v g o b c u i n

na p a r k l j i h p a r k l j a t o ž i v i n o (govejo
živino, o v c e , koze in praaiče) (glej nemško
besedilo).

b) Z a r a d i obstoječe s v i n j s k e k u g e
p r a & i ö e (glej n e m š k o besedilo).

c) Zaradi obstojece s r a m n e k u g e lco-
p i t a r j e (konje, osle , mule in mezge) (glej
neinško besedilo). *

II.
Od prepovedi, izdanih v poprejfinjein času

zaradi zivinwke kuge, ostanejo dotlej , dokler
se ne ukaže drugače v veljavnosti:

1. Iz Ograke:
a) Zaradi zanesene k u g e v gobcu in

na p a r k l j i h p r e p o v e d u v a ž a n j a p a r -
k l j a t e ž i v i n e (goveje živine, ovac, koza in
prašičev) iz stoliönih sodiöü in istoimenskih
mestnih občin (glej nemško besedilo);

b) Zaradi zanesene sv in j ske k u g e pre-
poved u v a ž a n j a pra&ičev iz naetopnih
s t o l i ö n i h sodiöö in k r a l j e v i h s v o b o d -
n i h inest (glej nemäko beoedilo).

* Ta prepoved ae ne dotika promota z vojaikimi
konji.

2. Iz l l r v a š k e in Slavonije:
Zaradi zanesene sv injske kuge pre-

poved uvažanja prasičev iz naatopnih okrajev
(glej nemško besedilo) in iz kraljevega svo-
bodnega mesta Varaždin.

111.
Zaradi obstojeöih kug v o b m e j n i h

o k r a j i h , in sicer:
a) Zaradi k ug o v g o b c u in n a p a r k -

1 j i h v stoličuem sodiäöu (glej nomško besedilo) na
Ogrskem je prepovedano uvažati p a r k l j a t o
ž i v i n o (govejo živino, ovce, koze in prašioe);

b) zaradi s v i n j s k e k u g e v stoliönih
sodiscih (glej nemško besedilo) na Ogrskem in
v okrajih Delnice (vol. županija Modruš-
Rieka) in Jaska (vel. županija Zagreb) na
Hrvaško-Slavonskem;

c) zaradi r d e č i c e a l i p e r e č e g a ognja
praoičev v stoličnih sodiSčih (glej nemöko
besedilo) na Ogrskem

je p r e p o v o d a n o u v a ž a t i p r a o i č e
iz teh okrajev v kraljevine in dežele, za-

stopane v državnem zboru, na podstavi odiodeb,
ki so jih ukrenila c. kr. okrajna glavarstva
Peldbach , Krško, Koöovje , Lisko , Ljutomer,
Novi trg, Kadgonja, liudolfovo, Čmomelj,
Turka, Dunajako Novomesto.

Zivina, ki se uvaža, mora imeti s seboj
oblastveno izdane živinske potne liste, ki potrju-

jejo, da v kraju, odkoder je živina, in v floaednJ. ̂
oböinah, oziroma v obmejnem okolišu, z»1-, . e

4 0 d n i ]>red odpos la tv i jo dotiöne z'% .£j
ni bilo nobene na njo prenesljivo boln'̂ 111' .
nobene bolezni, o kateri velja zglasilna d<j'ž0 ,,

Kadar se med živino takoga pril'0
 t j r S

tifiti postAJi, kamor je namenjena, kon»«* .
kakftna kuga, tedaj je dotiöni živinski U^n*P _,tl
— v kolikor se morebiti ne dopusti, da_ , ̂ ,
živina ne prepoljala v javno klalnico, »-1 ' 0

želtizniono postajo zvezana po žel«151110 -rli
tiru — ravnaje se po posebnih v temi °
veljavnili predpisih, zavmiti nazaj na O". {^
j)ostajo tist.ega ozemlja, odkoder jö ž l V

prišla. , k f t.
Pošiljatve svežega mesa se morajo

zati s potrdilom, da je dotiöno živin^
kakor je predpisano, ogledal oblastveiii ži
zdravnik, in to tedaj, ko je bila öe živa» .g

tudi potem, ko je bila že zaklana, isl '
je naäel popolnoma xdravo. r-ti°

S tem razglasom ne r a z v e l j » v J ^„e
razglasi imenovanega c. kr. ministrstva • j D

16. februarja in 1. marca 1905, s t - 6 6 ! Ü fe-
8722, oziroma tukajAnji razglasi % dn« .offi-
bruarja in 2. marca 1905, St. 3455 >» * ^ , Ü

Prestopki teh pmpovedi He k:izn»J6J î
§§ 44. in 45. obönega zakona o živinskil» k u ^ r e -
in na pošiljatve, ki hi se vpeljale /'(>Pe ?oD».
odvedi, se uporabljajo doloöila § 4B. tugn 2*

V Ljubljani, dne 11. marca 1906.

(1045) Firm. 271
"ŽalrTni. 215/1.

Razglas.
Vpisala se je v zadružni register

firma:
Kmetijsko društvo v Št. Vidu

nad Ljubljano
registrovana zadruga z omejeno

zavezo.

Zadruga se opira na zadružna
pravila, z dno 20. decembra 1904,
ima svoj sedež v St. Vidu nad Ljub-

ljano in namen zboljSavati razraere
svoj ill udov v nravnem in gmotnem
oziru s tem:

a) da oskrbuje svojim udom po naj-
nižjih cenah gospodarske potreb-
ščine vsake vrste, zlasti živino,
krmo, umetni gnoj, semena, kme-
tijske stroje i. t. d.;

b) da kmetijske pridelke, zlasti tudi
živino, po naročilu svojih udov
taistim kolikor mogoče ugodno
vnovčuje (v denar spravlja);

c) da snuje naprave in naredbe v
povzdigo kmetijstva svojih udov
in v svrho ugodnega razpeča-

vanja kmetijskih pridelkov svojih
zadružnikov;

d) da ustanavlja na pripravnih kra-
jih zadružna skladišča.
Opravilni delež znaša 10 K.
Zaveza zadružnikov je omejena.
Načelstvo obstoji iz načelnika in

petih odbornikov, katere izvoli občni
zbor za tri leta.

TaČasni udje načelstva so:
1.) Franc Erjavec, posestnik v

Vižmarjih št. 6, naöelnik;
2.) Vid Mrhar, posestnik v Gunc-

ljah, načelnika namestnik;
3.) Valentin Mrak, posestnik v

Stanicah;

4.) Jože Knific, posestm*
Mednem; pod-

5.) Lovro Skof, posestnik v

6.) Anton Belec, župan v P ^
nad Ljubljano, odborniki. ^ r

Načelstvo podpisuje v imenU ^»
druge tako, da se podpišeta dva
pod zadružno tvrdko. <

Svoje sklepe razglaäa naößj8t. 0 .
glasilu 'Zadružne zveze «Narodm b
spodar» v Ljubljani. u r t V )

Istotako je razglasiti dan, a

kraj in dnevni red občnega z

osem dni proje.
Ljubljana, 10. marca 1905.
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~~ Kaufmännisch versierter = =

trle.Vi Ä 1 * ^ » * « 5 * * H e r r
itali - e e W a n < l t i n ( l e u t s c l i e r » slovenischer uncl
gü'^? l e r Korrespondenz sowie BuclifilhruDg,

(} en*8preohende Beschäftigung.
20 i3ren<'lfito Antrüge sub: «Acceptable* bis
J ^ M ^ j i n s t o restante. (1Ü61) 2—1

z. Kleine Wohnung
îniTH.)-, Kiutlm, Speisekammer, ist G r u b e r -

Ve i^ 8 8 6 ^ r " * " n °'ne r u ' ' ' £ e i > a r t f l i z u

l u S e b e n . — Anzufragen dortselbst im
^ k ^ ^ (1060) - 2 - 1

• ^ Ein tüchtiger =

Fislteli
Wlr(1 im Cafe Europa auf-

genommen.
^ ^ ^ _ _ ^ _ ^ ^ (1075) 2 - 1

Gärtner
l l ' l lJQ. I

Ofcttt l r v e r l |t''ratet, in It l i i i i te i i- nn<l
Kut! n l t a r KUl t M » a i i « l < r t . f i n d e t
in, I ) " ' a a " e r i i d e u P o s t e n . Alles ISühero
^,. lenstverniitHunf'sbure:iu T h . N o v o t n y ,
'"'"«"•Ntraßü Nr. 11 (1002) 2-1

( l°1 2) B-2 JTl/B

Oklic.
V o t i ^

u predlog Miška Kajfeža, poslo-
j U r ' ' a . v Kočevju, se dovoljuje uvedba
>,i . lz&i'ijskoga postopania siede
L1 l,. Knj | Z l c e mestne nramlnice
Ju bljanske št. 29.433 z vlogo na
hVVi'.m>i v ssnesku 100 K, katero je
Med|agatt.lj baje izgubil.

Imetnik navedene knjizicc se tedaj
pozivlje, da

v t e k u ä e s t i h m e s e c e v
od dneva tega sklepa naznani sem-
kaj posest to knjižice, sicer bi se
ista po preteku tega roka izrekla za
amortizirano.

C. kr. okrožno sodišče v Rudol-
fovem, odd. I, due 8. inarca 1905.

(956) 3—2 T. 2/6
2.

Uvedba postopanja, da se za
mrtvega proglasi Janez Ahčin

(Ahzhin) iz Virmaž št. 42.
Leta je bil rojen 10. majnika 1838

pri Sv. Duliu št. 37, fara Stara Loka.
Njegovi stariši ao se imenovali

Valentin in Mica.
Imel je posestvo v Virmažeh

št. 42. V začetku leta 1875 podal se
je na Koroško dela iskat, od tačas
pa je ostal neizvesten.

Ker utegne poteintakem nastopiti
zakonita domneva smrti po zmislu
§ 24., št. 2 obč. drž. zak., se vuvaja
po prošnji Antonije Pogačnik iz Škotje
Loke št. 21 postopanje v narnen pro-
gla.sitve pogrežanega za mrtvega.

Vsakdo se torej pozivlja, da spo-
roči sodišču ali skrbniku gospodu
Jakobu Florjančiču, posestniku pri
Sv. Barbari št. 22, kar bi vcdcl o
imenovanem • le-ta pa se pozivlja,
da se zglasi pri podpisanem sodišču
ali mu na drug naein da na znanje,
da še živi.

Po 1. maju 1906 razsodilo bo so-
dišče po zopetni prošnji o proglasitvi
za mrtvega.

C. kr. deželna sodnija v Ljubljani,
odd. Ill, due 1. marca 1905."

_^6chse!seitige Lebensversicherungsanstalt in Wien.

Kundmachung.
jtte orientliche Generalversammlung
*) 1QV i l U U S * S ' ^*recl»(*«l»«ii-ise I iebeuHvcrKicl iornn>f w l | | | N * a It iu[ WitMi, {••einilfi
•lrti

 ( l es 'Statutes, liudet S u n i s i a « «leu S.Apr i l l » 0 5 , « Uhr abeudN, in W i e n
|.'s . O ! * s e« Kitxuu^MMual« de« H l u b » Owterr. E iMcubu l inbcamten, I..

l * n b l *chKasHe Nr. 11, Mezzanin, statt.
17 , l e Tagesordnung derselben ist aus der Kundmachung der „Wiener Zeitung" vom

ä r z I J. ersichtlich.
knti ' e &emäß § 17 des Statutes stimmberechtigten Mitglieder können ihre Kiiitrittw-
^ki e " b e i d e r Z e n t r a l e i n W i e n , I., WipplinserNtraMSe Nr. 3 0 , nb Äl. Hlttrz

H U l l ü r e«- (106»)
~~ — — iTa,cl3Lc3.x"u.c3s: -wLxd. n l c l x t i L O H o r i e x t . — — —

"»—

IMonatszahlungenj
• I \^^\ Musik-Werke fjtf | 1
I I ^^^jžjŠi^^ snwle Drchinslrumcr.tc. ffl IjiMi l I I
• I jK5s95ss? Ijkv alle Arten Zithern und |§ Kiss I I I

1 1 Grammophone /%^ Phonographen 1 1
• I garantiert L/N. Meisterwerke der • I

II mitTrompetenariTi ^f££S£ij^% »alien, auch WM
^ y Automaten ^BftS3$f*g*' *Qr «'Kene A u'- ^M£

^L mit Galileinwurf /Umin vys oahmen! n l

I Photographische Apparate | |

I iftfaSSJ! Coerx.VoIgtländer.LIOfrf, i T T ^ ^ | i k I I

B Höchste Lichtstärke t ^ 5 j P ^ i : _ J I OwsslOcsichtsseUI • • »

J Bial & Freund, Wien xm/iM g
W llltistr. Preiab. No. 62S über Musikwerke \ grdt'. u.srei^^F i

M^K Jllustr. l*reial>. No. 6S8c üb.photogr.Appar. sauf Verlang, in^ I

i|^gmHHHIBViBrrrerar iasuchiHHHHIBHP

Stets tlitfi Xeuê fce in ecltteu ^ ^ ^ ^ ^

Grammophonen und Platten ^ ^ ^ ^ ^ a
11"'" Rudolf Weber ^ ^ ^ ^ k I

Uhrmacher, Laibach, Wieuerstraße 2b ̂ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H k ^
gegenüber Cafe Europa. . ^^^^^^^^^^^^^^^^^^k ~

Verrreter der Dcut.sclien ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H ®
Qr.'uumoj)!i')a-Akr,ieri- ^ B . ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ B Ô

gesellsf.li.-ifl. ^P^V^IiHmj j^BV^^^^^^^^^^^^^V *>
Oj ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H Luger aller Galtnngen
*g 4^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^B^ Uhrßii, Gold-, Silber- und
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H optischer Warcu und
3 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H Graiiiinopliuno von 45 H
u ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ anf'würtH.

-' 4HHH^^^^^^HHHIH^ (2561) 100-75(1058) _5iil* 3 1 / 5 i
1.

Oklic,
Zoper Antona Ludvik, posestnika

iz Koritnie št. 50, katerega bivališčo
je neznano, sc je podala pri c. kr.
okrajni sodniji v II. Bistrici po Ma-
tiji Pavlovec, posestniku v Korit-
nicah št. 39, tožba zaradi 266 K
99 h s prip. Na podstavi tožbe do-
loöila se je ustna sporna razprava

na d a n 2 3. n iarca 19 0 5 ,
ob 10. uri dopoldne, pri tej sodniji,
v sobi št. 7.

V obrambo pravic toženca se po-
stavlja za skrbnika gosp. Andrej Ur-
šič, posestnik v 11. Bistriei. Ta skrb-
nik bo zastopal toženca v oznamc-
njeni pravni stvari na njegovo ne-
varnost in stroäke, dokler se ne oglasi
pri tej sodniji ali ne inienuje poobla-
ščenca.

C. kr. okrajna sodnija v II. Bi-
strici, odd. I I , dne 11. raarea 1905.

^ö5* Verlangen Sie beim Elinkaixf ^— : ~— , •*%

Schicht-Seife l ^ t l v

mit Marke Hirsch, sie ist garantiert rein und frei von allen schädlichen Beimengungen,
| wäscht vorzüglich und ist sehr ausgiebig. $ Ueberall zu haben.

Georg Schicht, Aussig a. d. E.
' Seifen- und Kerzenfabrik und Parfümerie. (1789)61

... Grösste Fabrik ihrer Art ans dem europäischen Festlando. ..
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;p Gegründet 18-12. | j |

I Wappen-, Schriften- U
I und Schildermaler =j
I Brüder Eberl I
:!: Laibach :.:
: : Mlklošičstrasse Nr. 6 : :
— Ballhausgasse Nr. 6. ~<
; : Telephon 154. (4556) 297 — 101 | t j

— Grut erhaltenes —

Zinshaus
in liiiiliacli mit einem Netto-Jahreszins von
K 27U0 wird unter günstigen Bedingungen
»I>K«*£«*l>«kn. Anfrjigtsn unter Zinshaus 3555
an Haasenstein &, Vogler, Wien, I. (1008) 12-3

Geld-Darlehen
für Personen joden Standes zu 4, 5, 6 %
gegen Schuldschein, auch in kleinen Katen
rückzahlbar, eslVktuiort prompt und diskret
Karl von Iterer/,, handelsgericlnlich proto-
kollierte Firma, Itinlupest, .loHefriiig 8J1.
Ketourmarke erwünscht. (953) 6—2

5 Separiertes i

i Monaizimmer |
• mit vollständiger Verpflegung, bei •
Ä anständiger Familie •*•

} wird gesucht. J
$ GeftlUige Anträge unter der £%!
£ Adresse «Moimtzimuivr» haupt- ^1
$ postlagernd Laibach. ,10641 5 — 1 «̂

Geld-Darlehen
reell, rasch und »icher besorgt ttwpital-
Kreditbnreaa &3. RftJk «x, Prag
»»l( — I. U076) 3—1

Hanann ^ J f H i i L & Reimer'sl

1 Vanillin-Zuckerl
Köslllcüe WQrze, felnor int öequemer wie Vanille.

Qualität extrastark in Stanniol
1 Briefchen = 3 Stangen Vanille 2 4 h.
Billigere Marke in Papierpäckchen

1 Päckchen = 1 Stange Vanille 12 h.

| Dr. Zneker's Backpuber |
Gvttaate Triebkraft,

L
«lnfaoh«te Anwendung,

absolut« Haltbarkeit. I
1 Päckchen 12 HeUer, I

Überall %u haben, ^M

Akad. Porträt-Zeichner, Wappen-,
Schilder- und

Schriftenmaler
B. Grosser

Laibach, Quergasse 8
gegenüber dem städt. Volksbade.

fü.x elxx IB-u.xea-LX i n IjaiToa^cIb.

eine Kontoristin
und eine Buchhalterin.

ßwl inkling- hui ersterer Stunojyrapliie,
MaschinenHchreibeu , perfekt sloveniHch und
deutsch in Woit und Schrift. Hei letzterer
Kenntnis der doppelten Buchhaltung- und aller
Honstigen Kontorarbeiten. Beide Fräulein
müssen aus î utein Mäuse sein. Eintritt Hl»
1. April l«05. Schriftliche Offerte mit
Zeugnisabschriften an die Adinin. d. Ztg. unter
Chiffre Merkur 100. (1023) 3-2

Lizitations-
Kundmachung.

Freitag den 17. d. M. vormittags
gelangen im Hause Nr. 3 Beethoven-
gasse noch einigö aus dem Gräfin
Waldersteinschen Nachlasse her-
rührende Fährnisse, als Hauseinrich,
tung8Htücko und diverse Hausgeräle-
zur öffentlichen Versteigerung, wozu
Kauflustige eingeladen werden.

(Hičii) a - a

§
^ Schwache, nervöse rC

am-'^r '•»• u> blutarme Per- ^
K ^ r o ^ sonen, blasse, SI

((I' p ^ ä i 9 schmächtige und @
( ^ jjyî fê aBl kränklich aus- ^)
f̂ g sehende Kinder werden gjj\
^ durch den (4210) 14 gf

i .EisEntiültigen Wein 1 1
© des Apotheker3 Piccoli in ^
© Laibach gekräftigt. Eine $ß
Q§ V„ Liter-Flasche 2 Kronen. (gj>)
^ Aufträge g e g e n Nachnahme. ^

| ^ Grosses Lager sämtlicher Gattungen von ^ 5

Q Wagen und Equipagen ,»|(

Bekanntmachung.
Um jedem Missverständnis vorzubeugen, &'

kläre ich, mit dem im Konkurse stehenden Fer-

dinand Keršič in Siška weder verwandt sm seii*t \

noch in irgend welcher geschäftlichen Besiehnttg

au stehen.

\ „«,„.-. peter fLeršič \
Wagenfabrik/ Šiska-Laibach- i

m Wegen Umgestaltung des Betriebes stehen in unserer J

m Buchdruckerei billig zum Verkaufe: \

S l Zirkulations - Röhrenkessel, System Dürr-Gehrß» ]

W 39 ni2 wasserbesyüliö Heizfläche, 8 Atm.Betriebsspannung; l

Jt l Zirkulations-Röhrenkessel, System Dürr-Gehre, J

M 34 m2 wasserbespülte Heizfläche, 13 Atm. Betriebsspannung J 1

M 1 Dampfmaschine, 25 HP Leistung; j

ff 1 Dampfmaschine, 15 HP Leistung, beide mit Rieder- j

V Steuerung; j

% 2 Kesselspeisepunipen, verschiedene Transmissionen? 1

• Vorgelege und Rienischeiben; (1859) &° j

m 1 Elektromotor, 300 Volt, 1 HP von der „Union"- j

m Elektrizitäts-A.-G. j

i lg. v. Klemmayr & Fed. Bamberg-
• ^ ^ ^ — ^ — * * — ^ f c - ^ •«• * -»- » ^ • - ^ - •» ^ • ^ » ^ ^ ^ - - » » . ^ » ^ . » - - ^ . ^ ~* - ^ . . . . - i - J A J ^ ^ ^ ^ ^ W

B ^ H l ^ ^ Körperliche und geistige Anstrengung
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ erzeuf/en Ermüdung und Abspannung. Ihn solchen Zustand zu beseitigen und gleichzeitig Körper und ' l

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ~" kräftigen, gibt es nichts Besseres, als tägliche Einreibungen mit 11) äzaij Franzbr<iHjl£ÜÜ—'
^^^^^^^^my~^/~\ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ welcher sich seit 40 Jahren glänzend bewährt hat. Bei allen Arten des Sportes, wie li(tä/a"

^^^^^^^^t <̂e J^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^l^^^fe^ Juyd, Turnen, Reiten etc. sowie nach jeder geistigen Anstrengung ist der Körper

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • R ^ . ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Beendigung der betreffenden Tätigkeit mit liräzat/ Franzbranntw&J-

^^^^^^^^^^Bt^V^ySH^^^^^^^^^^P^^^^^^K f ^ - ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ zureiben; man giesse auch in ein Bad eine genügende Menge Jirdzof/J^i^^f^

^^^^^^^^^l^_\ % _ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ l T - ^ /nH^^^^^^^^^H^^k^ branntwein. Ein solches Bad hat dann eine überaus cr/}'l6C

Sifljj^^J^^v *J ^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^_ belebende und stärkende Wirkung. Man verlange aber «uS ^

S ^ I ^ ^ j N ^ ^ ^ P / * ^ ^ ^ ^ ^ l i c h Br«3«f/ Franzbranntwein, da nur <^_bar- ^JižllMAir-^—'
Druck u n d V e r l a g v o n I f l . v. K l e i n m a y r ^ F e d . V a m b e r g .


